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Die Schweiz investiert in Deutschland zweihundertfiinfzig Millionen D-Mark.

Zweimal scho han ich em Micheli piimplet,
Beidimal isch er drufabe verliimplet,

Aber mis windelweich Wachsherzli trépflet
Jedesmal wider wéann er dra chlépflet.

Lieber Nebelspalter!

Ich stehe am Dorfplatz in einem klei-
nen Ostschweizer Dérfchen und be-
trachte mir die Feuerwehriibung. Es geht
gemitlich zu; Schwierigkeiten scheinen
dem Kommandanten lediglich ein paar
Auslénder zu bereiten, die neu zuge-
zogen sind und nun ebenfalls «mitzu-

lI6schen » haben. Er entschlieht sich da-
her, die Befehle auf Hochdeutsch durch-
zugeben, was bisher noch nie der Fall
gewesen war. So tont es also energisch
«Hydrant Wasser » oder «Schlauch auf-
haspeln», was, obwohl sicher unver-
standen, von den Ausléndern trotzdem
glaubig weitergegeben wird. Aber ir-

25

gendwie scheint- dem 'Kommandanten
die Sache doch nicht ganz zu behagen,
er erklart am Ende der Uebung seinen
Mannen auf gut Schweizerdeutsch: «Jo,
und dafy ers dénn nu wiissef, wanns
dénn wirkli brénnt, hdmmer dann aber
e kei Zyt me zum dBefeel uf Hoch-
ditsch duregee !» Ri
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